
Le vocabulaire grec du corps humain

•

Kouros de Kroisos, vers 540-510 av J-C., Musée archéologique d’Athènes.

Vocabulaire :

Κεφαλή : tête
θώραξ : tronc, buste
γόνυ : genou
Δάκτυλος : doigt
χείρ : main
ποῦς , ποδός : pied
ρίς, ρινός : nez
οφταλμός : œil
στόμα : bouche
ωμος : épaule
γαστήρ, γαστρός : ventre, esto-
mac
ἔντερον : entrailles, intestin
ὀδους, ὀδόντος : dent

καρδία : cœur
δέρμα, δέρματος peau
ψυχή : âme
ἧπαρ : foie
οὖς, ὠτός : oreille
ἀγκών, ῶνος : l’articulation
αἷμα : sang
γλῶσσα : langue
καρπός : poignet
κόκκυξ : coccyx
κρανίον : crâne
λάρυγξ : gorge, gosier
μαστός : sein
μῦς : muscle

νεφρός : rein
οἰσοφάγος : œsophage
ὀμφαλός : nombril
περόνη : péroné
πνεύμων : poumon
στῆθος, : poitrine
στόμαχος : orifice de l’estomac, de
la gorge
φλέψ : veine
νεῦρον : nerf
ὀστέον : os

Vocabulaire complémentaire 1 : les couleurs

λευκός : blanc
ἐρυθρός : rouge
μέλας : noir

κυανός : bleu noirâtre
χλωρός : vert tendre, vert jaunâtre
ξανθός : jaune



Vocabulaire complémentaire 2 : préfixes

a : privé de
an : sans
ana : de bas en haut
anti : contre
apo : hors de, à partir de, loin de
archi : au plus haut degré / qui
commande, qui est au-dessus
cata : de haut en bas

dia : à travers, séparé de
di(s) : deux fois
dys : avec difficulté
ecto : en dehors
en : dans
endo : à l’intérieur
epi : sur
eu : bien, bon

exo : au-dehors
hemi : demi
hyper : sur, au-dessus
hypo : sous
para : près de / contre
peri : autour
pro : devant
syn : avec

Vocabulaire complémentaire 2 : divers (mais utile).

πῦρ : feu
τομή : coupure
μέγας : grand
ταχύς : rapide
τραύμα : blessure
χολή : bile

Κίνησις : mouvement
σθένος : force
βακτηρία : bâton
Ἄλγος : douleur
πάθος : souffrance
Αγγείον : vaisseau sanguin

2 petits exercices :

1. Trouver la spécialité des soignants, sachant que :
• λόγος (-logue et -logiste) : parole, discours (désigne les personnes capables de parler de tel ou tel
sujet)
• ἰατρός (-iatre) : médecin
• θεραπευτής (-thérapeute) : celui qui soigne

Γυνή, αικός : femme (gunè, gunaïkos)
Ψυχή : esprit (psukhè)
Στόμα, ατος : bouche (stoma)
φλέψ : veine (phlebs)
Πνεῦμα, ατος : souffle (pneuma)
Πόδος : pied (podos)
Γηρῶν : vieillard (guèron)
Κίνησις : mouvement (kinèsis)
Παιδίον : enfant (païdion)

2. Associer au moyen de flèches les mots à leur définition :
hémoptysie Perte de sang dans les urines
hémophilie Hémorragie en vomissant
hématurie Hémorragie en toussant
hématémèse Écoulement de sang
hémorragie. Tendance à perdre du sang

Aide : αἷμα = sang (haïma) / πτυείν= cracher (ptueïn) / φιλεῖν = aimer (phileïn) / ῥήγνυμι = répandre,
faire jaillir (règnumi / ragnumi) οὖρον = urine oüron) / ἔμεσις = vomissement (émésis)


